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375461-2026 - Sutaz

Svajéiarsko — Instalovanie ventilacie a klimatizacie — 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes —
Louis-Bertrand - Marché de travaux de construction concernant le CFC 244- Installations de
ventilation

OJ S 104/2026 02/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
E-mail: ste@lancy.ch
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup

Nazov: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de
construction concernant le CFC 244- Installations de ventilation

Opis: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur foncier
d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une cour
commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant I'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliere de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 métres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 piéeces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 244 INSTALLATION DE VENTILATION Ventilation double flux avec
récupérateur de chaleur. Appartements L'ensemble des locaux sanitaires est ventilé par des
soupapes mécaniques, raccordées sur les gaines verticales. Celles-ci sont reliées directement
au monobloc situé en attique. Chaque cuisine est équipée d'une hotte de ventilation a charbon
actif. Possibilité de free-cooling (air rafraichi) en été via le monobloc double-flux (by-pass de I
échangeur a plaques, afin de pulser de I'air plus frais dans les appartements). Dans la mesure
du possible, si les conditions climatiques le permettent. Locaux communs Ventilation du dépét
et des locaux techniques au sous-sol, selon normes. Parking ventilé naturellement et
mécaniquement selon la directive 96-1 F. L’air vicié des monoblocs est pulsé dans le parking.
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Des sorties d'air vicié (sauts-de-loup sous dalle en périphérie) et une aspiration mécanique au
centre (massif de plantation) avec rejet en toiture du bat. C garantissent un bon balayage de
tous les secteurs du parking. Equipements de ventilation pour abri PC, selon normes en
vigueur. Ventilation simple flux des caves (prise d’air par saut-de-loup bat. C, rejet mécanique
dans parking par clapets aux murs profitant de la ventilation naturelle du parking). Eventuelles
prises et rejets d’air dans les éléments suivants : sauts-de-loup, massifs, édicule, imposte
sous balcons au rez, attique. Ventilation double flux pour la créche et les locaux de musique
(prise d’air neuf dans un massif extérieur et rejet dans le parking pour la créche, par I'édicule
pour les locaux de musique). Les locaux de musique ont leur propre installation de ventilation
prévue avec systéme d’obturation en temps de guerre. La créche a sa propre installation de
ventilation, avec un rafraichissement par humidification de l'air.

Identifikator postupu: 50e9a1b7-0434-44b5-abb5-aa18465ceb14

Druh postupu: Verejna sutaz

Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45331200 InStalovanie ventilacie a klimatizacie

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Lancy
PSC: 1213
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Genéve (CH013)
Krajina: Svajgiarsko

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de
construction concernant le CFC 244- Installations de ventilation
Opis: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur foncier
d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une cour
commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant I'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliére de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 métres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 pieces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
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garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 244 INSTALLATION DE VENTILATION Ventilation double flux avec
récupérateur de chaleur. Appartements L'ensemble des locaux sanitaires est ventilé par des
soupapes mécaniques, raccordées sur les gaines verticales. Celles-ci sont reliées directement
au monobloc situé en attique. Chaque cuisine est équipée d'une hotte de ventilation a charbon
actif. Possibilité de free-cooling (air rafraichi) en été via le monobloc double-flux (by-pass de I
échangeur a plaques, afin de pulser de I'air plus frais dans les appartements). Dans la mesure
du possible, si les conditions climatiques le permettent. Locaux communs Ventilation du dép6t
et des locaux techniques au sous-sol, selon normes. Parking ventilé naturellement et
mécaniquement selon la directive 96-1 F. L’air vicié des monoblocs est pulsé dans le parking.
Des sorties d'air vicié (sauts-de-loup sous dalle en périphérie) et une aspiration mécanique au
centre (massif de plantation) avec rejet en toiture du bat. C garantissent un bon balayage de
tous les secteurs du parking. Equipements de ventilation pour abri PC, selon normes en
vigueur. Ventilation simple flux des caves (prise d’air par saut-de-loup bat. C, rejet mécanique
dans parking par clapets aux murs profitant de la ventilation naturelle du parking). Eventuelles
prises et rejets d’air dans les éléments suivants : sauts-de-loup, massifs, édicule, imposte
sous balcons au rez, attique. Ventilation double flux pour la créche et les locaux de musique
(prise d’air neuf dans un massif extérieur et rejet dans le parking pour la créche, par I'édicule
pour les locaux de musique). Les locaux de musique ont leur propre installation de ventilation
prévue avec systéme d’obturation en temps de guerre. La créche a sa propre installation de
ventilation, avec un rafraichissement par humidification de l'air.

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45331200 InStalovanie ventilacie a klimatizacie

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Lancy
PSC: 1213
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Genéve (CH013)
Krajina: Svajgiarsko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 0

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
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Kritérium:

Typ: Kvalita

Opis: Criteres d’adjudication

Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Suat'azné podklady
Obmedzeny pristup k sutaznym podkladom
Informacie o sutaznych podkladoch su dostupné na: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Simap.ch

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’: francuzstina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 175 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: PouZitie zatial nie
je zname
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: Plus d’'informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Tribunal administratif fédéral
Informacie o lehotach na preskumanie: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I
objet d’un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-
Léger, case postale 1956, 1211 Geneéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours
doit étre signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions diment motivées
avec indication des moyens de preuve.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Ville de
Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
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8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Uradny nazov: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
Registracné Cislo: c7f542f3-170a-4813-9cbd-abeb81655e4b
Postova adresa: Av. Eugéne Lance 1

Mesto: Lancy

PSC: 1212

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Genéve (CH013)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: ste@lancy.ch

Telefon: +41222706157

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

ORG-0002

Uradny nazov: Tribunal administratif fédéral
Registracné Cislo: BVGER

Postova adresa: Postfach

Mesto: St. Gallen

PSC: 9023

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): St. Gallen (CH055)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Internetova adresa: https://www.bvger.ch
Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0003

Uradny nazov: Simap.ch

Registracné Cislo: CH001

Postova adresa: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern

PSC: 3003

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: support@simap.ch

Telefon: +41584646388

Internetova adresa: https://www.simap.ch
Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

375461-2026

Identifikator/verzia oznamenia: 4739e8d7-819c-4acc-9bc4-a667ecb4269b - 01
Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii

— Standardny rezim

Page 5/6


mailto:ste@lancy.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 01/06/2026 02:25:50 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 375461-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 104/2026

Datum uverejnenia: 02/06/2026
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